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Uwaga. Uczniów i absolwentów w szkołach ponadpodstawowych podaje się od roku szkolnego 2002/03 łącznie z uczniami  
i absolwentami oddziałów tych szkół będących w strukturze szkół ponadgimnazjalnych, patrz uwagi ogólne, pkt. 2 str. 205. 

Note. Students and graduates of upper secondary (post-primary) schools were given since 2002/03 school year, including stu-
dents and graduates of divisions of these schools in the structure of upper secondary schools, see general notes, item 2, page 205. 

 

TABL. 1(133).EDUKACJA  WEDŁUG  SZCZEBLI  KSZTAŁCENIA 
 EDUCATION  BY  LEVEL 

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000/01 2005/06 2007/08 2008/09 SPECIFICATION 

SZKOŁY 
SCHOOLS 

Podstawowe ........................................  1025 858 844 824 Primary 
Gimnazja..............................................  450 474 476 478 Lower secondary 
Ponadpodstawowe ..............................  793 11 x x Upper secondary (post-primary)  

zasadnicze (zawodowe)....................  190 - x x basic vocational 
średnie ..............................................  603 11 x x secondary 

licea ogólnokształcące ...................  171 - x x general  
zawodowe ......................................  432 11 x x vocational 

Ponadgimnazjalne ...............................  x 645 609 584 Upper secondary 
zasadnicze zawodowe ......................  x 133 129 128 basic vocational  
licea ogólnokształcące ......................  x 177 167 165 general  
uzupełniające licea ogólnokształcące x 4 3 2 supplementary general 
licea profilowane ...............................  x 120 91 76 specialized  
technika.............................................  x 150 166 163 technical  
technika uzupełniające......................  x 19 12 7 supplementary technical 
artystyczne a......................................  x 16 7 6 art a 
specjalne szkoły przysposabiające  

do pracy .........................................  x 26 34 37 special job-training schools 
Policealne ............................................  292 417 346 329 Post-secondary 
Wyższe ................................................  24 34 36 36 Tertiary 
Dla dorosłych .......................................  271 353 287 278 For adults 

gimnazja............................................  4 11 11 12 lower secondary 
ponadpodstawowe ............................  267 65 6 1 upper secondary (post-primary) 

zasadnicze (zawodowe).................  20 3 - - basic vocational 
średnie ...........................................  247 62 6 1 secondary 

licea ogólnokształcące ................  82 26 - - general  
zawodowe ...................................  165 36 6 1 vocational 

ponadgimnazjalne.............................  x 277 270 265 upper secondary 
zasadnicze zawodowe ...................  x 12 8 9 basic vocational  
licea ogólnokształcące ...................  x 71 88 92 general  

   uzupełniające licea ogólnokształcące x 78 94 104    supplementary general 
licea profilowane ............................  x 20 18 13 specialized  
technika..........................................  x 12 9 7 technical  
technika uzupełniające...................  x 84 53 40    supplementary technical 

POMIESZCZENIA  SZKOLNE  
CLASSROOMS 

Szkoły:b     Schools:b 
podstawowe......................................  11241 10893 12135 11440 primary 
gimnazja............................................  3977 4977 5817 5838 lower secondary 
ponadpodstawowe i ponadgimna-

zjalne c............................................  7431 6901 7332 7457 
upper secondary (post-primary) and 

upper secondary c 
w tym licea ogólnokształcące.........  2721 3031 3138 3185  of which general  

 

a Dające uprawnienia zawodowe. Do roku szkolnego 2002/03 zaliczane do ponadpodstawowych średnich szkół zawodowych, od roku 
2007/08 tylko ogólnokształcące. b  Łącznie ze szkolnictwem dla dorosłych. c Łącznie ze szkołami policealnymi.  

a Leading to professional certification. Until 2002/03 school year rate to vocational secondary (post-primary) schools, since 2007/08 school 
year include only general secondary schools. b Including education for adults. c Including post-secondary schools. 
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TABL. 1(133). EDUKACJA  WEDŁUG  SZCZEBLI  KSZTAŁCENIA (cd.) 
 EDUCATION  BY  LEVEL  (cont.) 

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000/01 2005/06 2007/08 2008/09 SPECIFICATION 

UCZNIOWIE  I  STUDENCI  
PUPILS  AND  STUDENTS 

Wychowanie przedszkolne a ...............  32021 25322 23466 22415 Pre-primary education a 

Szkoły:     Schools: 
podstawowe .....................................  225843 181250 162732 155937 primary 
gimnazja...........................................  87189 111513 100171 96266 lower secondary 
ponadpodstawowe ...........................  184424 997 x x upper secondary (post-primary) 

zasadnicze (zawodowe) ................  37666 - x x basic vocational 
średnie...........................................  146758 997 x x secondary 

licea ogólnokształcące................  69357 - x x general  
zawodowe ..................................  77401 997 x x vocational 

ponadgimnazjalne ............................  x 120092 110756 105570 upper secondary 
zasadnicze zawodowe ..................  x 17021 16914 17154 basic vocational  
licea ogólnokształcące .................  x 52402b 49585 46678 general 

 

   uzupełniające licea  
   ogólnokształcące........................  x 86 68 36    supplementary general 
licea profilowane............................  x 20850 11851 7471 specialized  
technika.........................................  x 27130 30758 32764 technical  
technika uzupełniające x 607 376 196 supplementary technical 
artystyczne c ..................................  x 1686 626 617 art c 
specjalne szkoły przysposabiają-

ce do pracy.................................  x 310 578 654 special job-training schools 
policealne .........................................  21953 26778 23775 25908 post-secondary  
wyższe .............................................  130829 166376 169172 170084 tertiary 
dla dorosłych ....................................  32955 24009 18983 20364 for adults 

gimnazja ........................................  363 1161 1027 757 lower secondary 
ponadpodstawowe .......................  32592 8709 363 28 upper secondary (post-primary) 

zasadnicze (zawodowe) .............  1611 129 - - basic vocational 
średnie........................................  30981 8580 363 28 secondary 

licea ogólnokształcące.............  12106 4711 - - general  
zawodowe................................  18875 3869 363 28 vocational 

ponadgimnazjalne .........................  x 14139 17593 19579 upper secondary 
zasadnicze zawodowe................  x 732 540 624 basic vocational 
licea ogólnokształcące................  x 5458 7197 8450 general  
uzupełniające licea  

   ogólnokształcące ..................  x 3074 5446 6981 supplementary general 
licea profilowane.........................  x 1685 1350 1018 specialized  
technika ......................................  x 652 530 393 technical  
technika uzupełniające ...............  x 2538 2530 2113 supplementary technical 

ABSOLWENCI  

GRADUATES 

Szkoły:     Schools: 
podstawowe ..................................... 38885 32802 29683 . primary 
gimnazja........................................... x 36807 32181 . lower secondary 
ponadpodstawowe ........................... 41654 795 x x upper secondary (post-primary) 

zasadnicze (zawodowe) ................ 12815 - x x basic vocational 
średnie........................................... 28839 795 x x secondary 

licea ogólnokształcące................ 14094 x x x general  
zawodowe ..................................  14745 795 x x vocational  

 

a Dotyczy dzieci w wieku 6 lat objętych edukacją w placówkach wychowania przedszkolnego, ujętych również w tabl. 32(164) na str. 236.  
b Łącznie z 13 uczniami oddziału ponadpodstawowego w szkole ponadgimnazjalnej. c Dające uprawnienia zawodowe; do roku szkolnego 
2002/03 zaliczane do ponadpodstawowych średnich szkół zawodowych, od roku 2007/08 tylko ogólnokształcące.  

a Concerns children aged 6 attending pre-school education establishments, also described in table 32(164) on page 236. b Including 13 
students of upper secondary (post-primary) section in upper secondary school. c Leading to professional certification; until 2002/03 school year 
rate to vocational secondary (post-primary) schools, since 2007/08 school year include only general secondary schools.  



EDUKACJA  I  WYCHOWANIE 
 

 

212 

TABL. 1(133). EDUKACJA  WEDŁUG  SZCZEBLI  KSZTAŁCENIA (dok.) 
 EDUCATION  BY  LEVEL  (cont.) 

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000/01 2005/06 2007/08 2008/09 SPECIFICATION 

ABSOLWENCI (dok.) 

GRADUATES (cont.) 

Szkoły:     Schools: 
ponadgimnazjalne.............................  x 34409 30190 .  upper secondary 
   zasadnicze zawodowe ...................  x 5238 4451 .    basic vocational  
   licea ogólnokształcące ..................

 
x 16980 15822 . general 

 

   uzupełniające licea  
   ogólnokształcące.........................  . 52 12 . supplementary general 

   licea profilowane ............................  x 6623 4055 . specialized  
technika..........................................  x 5292 5506 . technical  

   technika uzupełniające………...…... x - 163 . 
supplementary technical secon-

dary 
   artystycznea ...................................  x 188 76 . arta

 

specjalne szkoły przysposabiające 
do pracy ......................................  40 36 105 . special job-training schools 

policealne..........................................  8261 8978 6009 . post-secondary  
wyższe ..............................................  18279 32324 35050 . tertiary 
dla dorosłych.....................................  8745 7446 4359 . for adults 

gimnazja.........................................  x 257 187 . lower secondary 
   ponadpodstawowe .........................  8745 5393 63 . upper secondary (post-primary) 

   zasadnicze (zawodowe)..............  410 56 - . basic vocational 
   średnie ........................................  8335 5337 63 . secondary 

   licea ogólnokształcące .............  3405 2765 - . general  
   zawodowe ................................  4930 2572 63 . vocational 

  ponadgimnazjalne...........................  x 1796  .  upper secondary 

  zasadnicze zawodowe ................  x 186 153 .    basic vocational 

  licea ogólnokształcące ................  x 857 1571 .    general 
uzupełniające licea  

ogólnokształcące......................  . 558 1590 . supplementary general 
licea profilowane .........................  . 148 278 . specialized  
technika.......................................  x 47 93 . technical  

 technika uzupełniające………….. x - 424 . 
supplementary technical secon-

dary 

a Dające uprawnienia zawodowe; do roku szkolnego 2002/03 zaliczane do ponadpodstawowych średnich szkół zawodowych, od roku 
2007/08 tylko ogólnokształcące. 

a Leading to professional certification; until 2002/03 school year rate to vocational secondary (post-primary) schools, since 2007/08 school 
year include only general secondary schools. 
 

TABL. 2(134).SZKOŁY  WEDŁUG  ORGANÓW  PROWADZĄCYCH 
 SCHOOLS  BY  SCHOOL  GOVERNING  AUTHORITY 

Szkoły  
Schools 

Uczniowie i studenci 
Pupils and students 

Absolwenci 

Graduates WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

2005/06 2007/08 2008/09 2005/06 2007/08 2008/09 2004/05 2006/07 2007/08 
          

Szkoły podstawowe ................  858 844 824 181250 162732 155937 33797 32008 29683 
Primary schools          

Jednostki administracji central-
nej (rządowej) ......................  5 4 4 492 194 201 107 43 47 

Central (government) admini-
stration entities          

Jednostki samorządu terytorialnego  789 775 752 177882 159143 152112 33250 31410 29091 
Local self-government entities          

Organizacje społeczne  
i stowarzyszenia ..................  37 36 38 1441 1791 1825 238 327 335 

Social organizations and asso-
ciations          

Organizacje wyznaniowe .........  10 10 11 575 563 638 66 49 73 
Religious organizations          

Pozostałe .................................  17 19 19 860 1041 1161 136 179 137 
Others           
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TABL. 2(134). SZKOŁY  WEDŁUG  ORGANÓW  PROWADZĄCYCH (cd.) 
        SCHOOLS  BY  SCHOOL  GOVERNING  AUTHORITY (cont.) 

Szkoły  
Schools 

Uczniowie i studenci 
Pupils and students 

Absolwenci 

Graduates WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

2005/06 2007/08 2008/09 2005/06 2007/08 2008/09 2004/05 2006/07 2007/08 

Gimnazja .................................  474 476 478 111513 100171 96266 37463 35389 32181 
Lower secondary schools          

Jednostki administracji central-
nej (rządowej) ......................  4 4 4 157 149 163 36 74 70 

Central (government) admini-
stration entities          

Jednostki samorządu terytorialnego  421 419 416 108875 97211 92802 36666 34519 31184 
Local self-government entities          

Organizacje społeczne  
i stowarzyszenia ..................  15 21 22 682 888 959 230 242 279 

Social organizations and asso-
ciations          

Organizacje wyznaniowe .........  12 12 14 937 1002 1064 288 308 316 
Religious organizations          

Pozostałe .................................  22 20 22 862 921 1278 243 246 332 
Others           

Szkoły ponadpodstawowe...... 11 x x 997 x x 10139 x x 
Upper secondary (post- 

-primary) schools          

Jednostki administracji centralnej 
(rządowej) ............................  -  x x - x x - x x 

Central (government) admini-
stration entities          

Jednostki samorządu terytorialnego  11 x x 948 x x 10037 x x 
Local self-government entities          

Organizacje społeczne i stowa-
rzyszenia ..............................  - x x 40 x x 69 x x 

Social organizations and asso-
ciations          

Organizacje wyznaniowe ......... - x x 9 x x 33 x x 
Religious organizations          

Pozostałe ................................. - x x - x x - x x 
Others           

Szkoły ponadgimnazjalne ...... 645 609 584 120092 110756 105570 29880
a
 32247 30190 

Upper secondary schools          

Jednostki administracji centralnej 
(rządowej) ............................  10 6 7 1014 547 869 128 99 189 

Central (government) admini-
stration entities          

Jednostki samorządu terytorialnego  585 555 531 115799 106845 101477 29057 31320 29102 
Local self-government entities          

Organizacje społeczne i stowa- 
rzyszenia ..............................  15 18 18 997 1344 1351 178 283 365 

Social organizations and asso-
ciations          

Organizacje wyznaniowe ......... 13 15 15 945 1060 1034 260 302 267 
Religious organizations          

Pozostałe ................................. 22 15 13 1337 960 839 257 243 267 
Others           

a Łącznie z 544 absolwentami oddziałów ponadpodstawowych. 
a Including 544 graduates of divisions of upper secondary schools. 
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TABL. 2(134). SZKOŁY  WEDŁUG  ORGANÓW  PROWADZĄCYCH  (dok.) 
 SCHOOLS  BY  SCHOOL  GOVERNING  AUTHORITY  (cont.) 

Szkoły 
Schools 

Uczniowie i studenci 
Pupils and students 

Absolwenci 

Graduates 
WYSZCZEGÓLNIENIE 

2005/06 2007/08 2008/09 2005/06 2007/08 2008/09 2004/05 2006/07 2007/08 
          

Szkoły policealne ....................  417 346 329 26778 23775 25908 8554 6817 6009 
Post-secondary schools          

Jednostki administracji central-
nej (rządowej) ......................  2 3 3 381 366 362 133 129 100 

Central (government) admini-
stration entities          

Jednostki samorządu terytorialnego  117 84 74 9885 6218 5480 3195 2223 1939 
Local self-government entities          

Organizacje społeczne  
i stowarzyszenia ..................  33 26 20 1044 1340 1438 480 472 380 

Social organizations and asso-
ciations          

Organizacje wyznaniowe .........  1 - - 67 - - 21 - - 
Religious organizations          

Pozostałe .................................  264 233 232 15401 15851 18628 4725 3993 3590 
Others           

Szkoły wyższe ........................  34 36 36 166376 169172 170084 31483 32060 35050 
Tertiary education          

Jednostki administracji central-
nej (rządowej) ......................  12 12 12 127891 122924 121630 25286 23811 24681 

Central (government) admini-
stration entities          

Organizacje wyznaniowe .........  1 2 2 1273 1286 1103 303 163 190 
Religious organizations          

Pozostałe .................................  21 22 22 37212 44962 47351 5894 8086 10179 
Others           

Szkoły dla dorosłych ..............  353 287 278 24009 18983 20364 6997 4785 4359 
Schools for adults          

Jednostki administracji centralnej 
(rządowej) ............................  4 6 5 270 348 324 91 103 101 

Central (government) admini-
stration entities          

Jednostki samorządu terytorialnego  178 119 95 13847 7994 7006 4535 2315 1786 
Local self-government entities          

Organizacje społeczne  
i stowarzyszenia ...................  9 8 9 525 357 443 77 80 125 

Social organizations and asso-
ciations          

Pozostałe ..................................  162 154 169 9367 10284 12591 2294 2287 2347 
Others           
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TABL. 3(135). UCZĄCY  SIĘ  JĘZYKÓW  OBCYCH  W  SZKOŁACH  DLA  DZIECI  I  MŁODZIEŻY   
ORAZ  POLICEALNYCH a   
Stan  w  dniu  30  IX 

 PUPILS  AND  STUDENTS  STUDYING  FOREIGN  LANGUAGES  IN  SCHOOLS  FOR  CHILDREN  
AND  YOUTH  AND  IN  POST-SECONDARY  SCHOOLS 

a
   

As  of  30  IX 
W % ogółu uczniów w szkołach    In % of all school students 

podstawowych     primary 

L A T A  
JĘZYKI OBCE 

Y E A R S 
FOREIGN  LANGUAGES 

Ogółem 
Grand 
total razem 

total 

miasta 
urban 
areas 

wieś 
rural 
areas 

gimna-
zjach 
lower 

secon-
dary 

ponad-
pod- 

stawo-
wych 
upper 
secon-
dary 

(post- 
-prima- 

ry) 

ponad- 
gim-

nazjal-
nych 
upper 
secon-
dary 

po-
liceal-
nych 

(dzien-
nych) 
post-
se-
con-
dary 
(day) 

NAUCZANIE  OBOWIĄZKOWE 
OBLIGATORY  EDUCATION 

Angielski ...................... 2000/01 222203 35,3 35,6 34,6 53,9 53,1 x 38,2 
English 2005/06 236758 39,1 39,9 37,1 58,3 22,2 83,5 39,2 
 2007/08 244371 55,5 58,8 47,7 60,6 x 84,1 - 
 2008/09 252752 67,6 70,5 60,5 62,1 x 82,7 14,8 
Francuski ..................... 2000/01 20683 0,9 1,3 0,1 4,0 8,3 x 3,2 
French 2005/06 12304 0,8 1,1 0,2 1,5 4,3 7,4 5,8 
 2007/08 8695 0,3 0,4 0,2 1,4 x 6,1 - 
 2008/09 8083 0,4 0,5 0,2 1,2 x 5,9 2,0 
Niemiecki ..................... 2000/01 248345 35,9 35,9 35,8 58,5 65,3 x 26,4 
German 2005/06 208160 30,8 29,2 34,5 46,8 60,8 83,3 21,8 
 2007/08 178834 27,3 24,3 34,4 46 x 79,7 - 
 2008/09 170690 29,4 25,9 37,9 44,2 x 77,8 3,7 
Rosyjski ....................... 2000/01 27649 1,4 0,2 4,2 1,7 12,9 x - 
Russian 2005/06 7332 0,1 0,1 0,3 0,8 16,0 5,1 0,4 
 2007/08 5473 - - 0,1 0,2 x 4,7 - 
 2008/09 4558 0,1 0,1 - 0,2 x 4,1 0,7 
          
Włoski .......................... 2000/01 709 - - - 0,0 0,4 x 0,1 
Italian 2005/06 635 0,1 0,1 - - - 0,5 - 
 2007/08 439 - - - - x 0,4 - 
 2008/09 521 - - - 0,1 x 0,4 - 
Hiszpański ................... 2000/01 610 0,1 0,2 0,0 0,0 0,2 x - 
Spanish 2005/06 698 0,0 - 0,1 0,2 - 0,3 0,9 
 2007/08 608 - - - 0,2 x 0,4 - 
 2008/09 545 - - - 0,2 x 0,3 - 

Łaciński ....................... 2000/01 3753 - - - 0,0 2,0 x 2,8 
Latin lanquage 2005/06 1918 - - - - - 1,4 5,6 
 2007/08 1974 - - - 0,2 x 3,6 - 
 2008/09 1203 - - - 0,2 x 0,9 0,6 

Inne ............................. 2000/01 2994 0,8 1,0 0,5 1,0 0,2 x - 
Others 2005/06 331 0,1 0,1 0,2 0,0 - 0,1 - 
 2007/08 247 - - - 0,9 x 0,2 4,7 
 2008/09 203 0,1 - 0,2 - x 0,1 - 

NAUCZANIE  DODATKOWE b 
ADDITIONAL  EDUCATION b 

Angielski ...................... 2000/01 16711 6,0 6,5 4,8 2,9 0,5 x 0,3 
English 2005/06 52139 20,4 21,2 18,6 13,3 - 0,2 0,6 
 2007/08 47893 16,6 15,6 19,0 17,1 x 3,3 - 
   2008/09 35439 9,0 8,2 11,1 17,7 x 4,1 1,2 
Francuski ..................... 2000/01 1385 0,3 0,2 0,3 0,8 0,1 x - 
French 2005/06 3160 0,7 0,8 0,5 1,4 - 0,2 0,3 
 2007/08 2175 0,5 0,6 0,2 0,9 x 0,5 - 
 2008/09 2229 0,6 0,8 0,1 0,5 x 0,7 - 

a W roku szkolnym 2000/01 bez szkół specjalnych. b Do roku 2002/03 – nauczanie nadobowiązkowe prowadzone przez szkoły, fundacje itp.; od ro-
ku 2003/04 dane obejmują wyłącznie nauczanie w ramach godzin będących do dyspozycji dyrektora szkoły; od roku szkolnego 2006/07 prowadzone 
również w ramach programu Ministerstwa Edukacji Narodowej w zakresie języka angielskiego w klasach pierwszych szkoły podstawowej. 

U w a g a. Do roku szkolnego 2007/08 – stan w dniu 31 XII. 

a Excluding special schools in 2000/01 school year. b Before 2002/03 school year — additional education conducted by schools, foundations 
etc.; from 2003/04 school year onwards data include only education during the hours, which are at the disposal of headpersons; since 2006/07 school 
year also within the Minister of National Education English language programme in the first classes of primary school. 

N o t e. Until 2007/08 school year – as of 31 XII. 
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TABL. 3(135). UCZĄCY  SIĘ  JĘZYKÓW  OBCYCH  W  SZKOŁACH  DLA  DZIECI  I  MŁODZIEŻY   
ORAZ  POLICEALNYCH a  (dok.) 
Stan  w  dniu  30  IX 

 PUPILS  AND  STUDENTS  STUDYING  FOREIGN  LANGUAGES  IN  SCHOOLS  FOR  CHILDREN  
AND  YOUTH  AND  IN  POST-SECONDARY  SCHOOLS 

a
  (cont.) 

As  of  30  IX 
W % ogółu uczniów w szkołach    In % of all school students 

podstawowych     primary 

L A T A  
JĘZYKI OBCE 

Y E A R S 
FOREIGN  LANGUAGES 

Ogółem 
Grand 
total razem 

total 

miasta 
urban 
areas 

wieś 
rural 
areas 

gimna-
zjach 
lower 

secon-
dary 

ponad-
pod- 

stawo-
wych 
upper 
secon-
dary 

(post- 
-prima- 

ry) 

ponad- 
gim-

nazjal-
nych 
upper 
secon-
dary 

po-
liceal-
nych 

(dzien-
nych) 
post-
se-
con-
dary 
(day) 

NAUCZANIE  DODATKOWE b 

ADDITIONAL  EDUCATION b 

Niemiecki..................... 2000/01 9165 2,6 2,2 3,6 3,3 0,3 x 0,2 
German 2005/06 41713 12,1 11,3 14,2 17,4 - 0,2 0,9 
 2007/08 48952 13,4 13,0 14,4 21,3 x 5,3 - 
 2008/09 41398 9,6 9,5 9,9 21,2 x 5,7 - 
Inne ............................. 2000/01 1042 0,1 0,0 0,4 0,3 0,3 x - 
Others 2005/06 3575 0,2 0,0 0,7 0,6 - 2,2 - 
 2007/08 2561 0,2 0,2 0,2 0,6 x 1,5 - 
 2008/09 3137 0,2 0,1 0,2 1,0 x 1,9 - 

a  W roku szkolnym 2000/01 bez szkół specjalnych. b Do roku 2002/03 – nauczanie nadobowiązkowe prowadzone przez szkoły, fundacje itp.; od ro-
ku 2003/04 dane obejmują wyłącznie nauczanie w ramach godzin będących do dyspozycji dyrektora szkoły; od roku szkolnego 2006/07 prowadzone 
również w ramach programu Ministerstwa Edukacji Narodowej w zakresie języka angielskiego w klasach pierwszych szkoły podstawowej. 

U w a g a. Do roku szkolnego 2007/08 – stan w dniu 31 XII. 

a  Excluding special schools in 2000/01 school year. b Before 2002/03 school year — additional education conducted by schools, foundations etc.; 
from 2003/04 school year onwards data include only education during the hours, which are at the disposal of headpersons; since 2006/07 school year also 
within the Minister of National Education English language programme in the first classes of primary school. 

N o t e. Until 2007/08 school year – as of 31 XII. 

TABL. 4(136). UCZĄCY  SIĘ  JĘZYKÓW  OBCYCH  W  SZKOŁACH  DLA  DOROSŁYCH   
Stan  w  dniu  30  IX 
PUPILS  AND  STUDENTS  STUDYING  FOREIGN  LANGUAGES IN  SCHOOLS  FOR  ADULTS 
As  of  30  IX 

Nauczanie obowiązkowe 
Obligatory education 

Nauczanie dodatkowe 
Additional education 

w tym 
of which

  
L A T A  

JĘZYKI OBCE 
Y E A R S 

FOREIGN  LANGUAGES 

Ogółem 
Grand 
total 

razem 
total 

gimnazja 
lower 

secon-
dary 

średniea 
secon- 
darya 

policeal-
ne 

post- 
-secon-

dary 

razem 
total 

średniea 
secon- 
darya 

po-
licealne 
post-se-
condary 

Angielski ....................... 2005/06 19583 19470 275 7656 11539 113 29 84 
English 2007/08 21973 21702 306 8542 12854 271 31 240 

2008/09 23320 23249 103 10689 12457 71 29 42 
Francuski ...................... 2005/06 126 126 - 101 25 - - - 
French 2007/08 266 201 - 33 168 65 - 65 

2008/09 106 106 - 106 - - - - 
Niemiecki ...................... 2005/06 16600 16528 683 11478 4367 72 - 72 
German 2007/08 12090 11807 539 7982 3286 283 58 209 

2008/09 11517 11379 519 8087 2773 138 10 128 
Rosyjski ........................ 2005/06 2782 2782 97 2631 54 - - - 
Russian 2007/08 1411 1337 121 1142 74 - - - 

2008/09 980 980 135 828 17 - - - 
Inny ............................... 2005/06 69 25 - - 25 44 44 - 
Other 2007/08 967 967 57 387 523 - - - 

2008/09 - - - - - - - - 
a Do szkół średnich zaliczono: licea ogólnokształcące łącznie z uzupełniającymi, szkoły zasadnicze (zawodowe), technika łącznie z uzupełniającymi  

i licea profilowane. 
U w a g a. Do roku szkolnego 2007/08 – stan w dniu 31 XII. 

a To secondary schools ratd: general secondary including supplementary, basic vocational, technical including supplementary and special-
ized secondary.  

N o t e. Until 2007/08 school year – as of 31 XII. 
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TABL. 5(137). KSZTAŁCENIE  OSÓB  ZE  SPECJALNYMI  POTRZEBAMI  EDUKACYJNYMI  
 EDUCATION  FOR  PEOPLE  WITH  SPECIAL  EDUCATIONAL  NEEDS   

2005/06 2007/08 2008/09 2007/08 

WYSZCZEGÓLNIENIE uczniowie 
pupils and students 

ab-
solwenci 

gradu-
ates 

SPECIFICATION 

Szkoły podstawowe .........................  6072 4531 4241 874 Primary schools 

w tym specjalne ............................  3253 2528 2428 537 of which special 

Gimnazja .........................................   5340 4490 4458 1323 Lower secondary schools 

w tym specjalne ............................  3490 3214 3210 981 of which special 

Szkoły ponadpodstawowe ...............  8 x x x Upper secondary (post-primary) 
     schools 

  średnie zawodowe.......................... 8 x x x   secondary vocational 

Szkoły ponadgimnazjalne ................  2904 2756 2830 681 Upper secondary schools 

zasadnicze zawodowe ..................  1709 1534 1579 412 basic vocational 

  w tym specjalne ..........................  1629 1451 1427 401   of which special schools 

licea ogólnokształcącea ................  483 380 374 104 general secondarya 

  w tym specjalne ..........................  102 128 134 30   of which special schools 

licea profilowane ...........................  218 119 60 45 specialized 

  w tym specjalne ..........................  29 31 10 17   of which special schools 

technika.........................................  173 140 142 19 technical 

  w tym specjalne 71 53 53 16   of which special schools 

technika uzupełniające..................  6 - - - supplementary technical 

artystyczneb ..................................  5 5 3 - artsb 

specjalne szkoły przysposabiające 310 578 672 101 special job-training schools 

Szkoły policealne ............................  28 17 15 5 Post-secondary schools 

   w tym specjalne ............................  8 8 6 -   of which special schools 

a Łącznie z uzupełniającymi. b Dające uprawnienia zawodowe, od roku 2007/08 tylko ogólnokształcące. 
U w a g a. Kształcenie odbywa się w szkołach (ogólnodostępnych, w których tworzone są oddziały specjalne lub klasy m.in. integracyjne 

lub ogólnodostępne) oraz w funkcjonujących samodzielnie szkołach specjalnych. 

a Including supplementary. b. Leading to professional certification; since 2007/08 school year include only general secondary schools. 
N o t e. Education occurs in mainstream schools (in which special sections or classes integration or mainstream are established among 

others) as well as in special schools operating independently. 

TABL. 6(138). SPECJALNE  OŚRODKI  SZKOLNO-WYCHOWAWCZE,  MŁODZIEŻOWE  OŚRODKI  WYCHOWAWCZE,   
MŁODZIEŻOWE  OŚRODKI  SOCJOTERAPII  ORAZ  OŚRODKI  REWALIDACYJNO-WYCHOWAWCZE 

 Stan  w  dniu  30  IX 
SPECIAL  EDUCATIONAL  CENTRES,  YOUTH  EDUCATION  CENTRES,  YOUTH  SOCIAL  THERAPY 
CENTRES  AND  REHABILITATION-EDUCATION  CENTRES  

 As  of  30  IX 

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2005 2007 2008 SPECIFICATION 

SPECJALNE  OŚRODKI  SZKOLNO-WYCHOWAWCZE a 

SPECIAL  EDUCATIONAL  CENTRES a 

Ośrodki ................................................  53 55 36 39 Centres 

Miejsca ................................................  3686 3510 2405 2374 Places 

Wychowankowie .................................  3063 3091 1901 1872 Residents 

w tym:     of which: 

niewidomi i słabo widzący ..............  132 116 89 96 blind and sight impaired 

niesłyszący i słabo słyszący ...........  246 218 214 179 deaf and hearing impaired 

przewlekle chorzy ...........................  41 39 27 3 chronically ill 

z niepełnosprawnością ruchową ....  49 76 95 94 motor-skill impaired 

z upośledzeniem umysłowym ........  1618 1400 1023 1081 mentally disabled 
zagrożeni niedostosowaniem spo-

łecznym ......................................  690 805 11 25 socially maladjusted 
a Łącznie ze specjalnymi ośrodkami wychowawczymi (w 2007 r. – 5 ośrodków z 236 wychowankami, w 2008 r. – 4 ośrodki z 148  

wychowankami). 
U w a g a. W latach 2000 i 2005 - stan w dniu 31 X. 

a Including special educational centres (in 2007 – 5 centres with 236 residents, in 2008 were 4 centres with 148 residents). 
N o t e. In years 2000 and 2005 - as of 31 X. 
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TABL. 6(138). SPECJALNE  OŚRODKI  SZKOLNO-WYCHOWAWCZE,  MŁODZIEŻOWE  OŚRODKI  WYCHOWAWCZE, 
MŁODZIEŻOWE  OŚRODKI  SOCJOTERAPII ORAZ  OŚRODKI  REWALIDACYJNO-WYCHOWAWCZE (dok.) 

 Stan  w  dniu  30  IX 
 SPECIAL  EDUCATIONAL  CENTRES, Y OUTH  EDUCATION  CENTRES,  YOUTH  SOCIAL  THERAPY 

CENTRES  AND  REHABILITATION-EDUCATION  CENTRES (cont.)  
 As  of  30  IX 

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2005 2007 2008 SPECIFICATION 

MŁODZIEŻOWE OŚRODKI WYCHOWAWCZE 

YOUTH EDUCATION CENTREM 

Ośrodki ................................................  5 5 7 8 Centres 
Miejsca.................................................  273 279 363 440 Places 
Wychowankowie .................................  255 279 356 421 Residents 

MŁODZIEŻOWE OŚRODKI SOCJOTERAPII 

YOUTH SOCIAL THERAPY CENTRES 

Ośrodki ................................................  2 1 17 19 Centres 
Miejsca.................................................  . . 1261 1310 Places 
Wychowankowie .................................  545 300 703 1145 Residents 

OŚRODKI  REWALIDACYJNO-WYCHOWAWCZE a 

REHABILITATION-EDUCATION  CENTRES
a
 

Ośrodki ................................................  5 6 9 9 Centres 
Miejsca ................................................  62 159 412 420 Places 
Wychowankowie .................................  180 250 373 378 Residents 

w tym:     of which: 
z upośledzeniem umysłowym  

w stopniu  głębokim ...................  88 128 308 303 mental retardation-profound 
z autyzmem ....................................  - 1 1 3 with autism  
z zaburzeniami sprzężonymi ..........  92 108 55 56 associated with defects 

a Do 2002 r. określane jako ośrodki rehabilitacyjno-wychowawcze.  
U w a g a. W latach 2000 i 2005 - stan w dniu 31 X. 

a Until 2002 defined as rehabilitation-education centres.  
N o t e. In years 2000 and 2005 - as of 31 X. 

TABL. 7(139).  INTERNATY  I  BURSY  SZKÓŁ  DLA  DZIECI  I  MŁODZIEŻY  (bez  szkół specjalnych) 
 Stan  w  dniu  30  IX 

 BOARDING-SCHOOLS  AND  DORMITORIES  OF SCHOOLS FOR  CHILDREN  AND  YOUTH   
(excluding  special  schools) 

 As  of  30  IX 

2008/09 2000/01 2005/06 2007/08 2008/09 

korzystający        boarders  SZKOŁY 
SCHOOLS 

internaty  
i bursy 

boarding-
schools and 
domitories 

miejsca 
beds ogółem 

total 

na 100 
miejsc 
per 100 
beds 

O G Ó Ł E M....................  21 1594 6740 3864 3163 1835 115 

T O T A L        

w tym: 

of which:        

Licea ogólnokształcące a ... 9 706 874 650 888 791 112 
General secondary a        

Średnie zawodowe ab ......  12 888 5866 3214 2233 1044 118 
Vocational secondary ab        

a Ponadpodstawowe, a od roku szkolnego 2002/03 również ponadgimnazjalne. b Łącznie ze szkołami zasadniczymi zawodowymi, liceami 
profilowanymi i zakładami kształcenia nauczycieli. Od roku szkolnego 2004/05 także zespoły szkół. 

U w a g a. W roku 2000/01 stan w dniu 10 XI, w roku 2005/06 stan w dniu 31 X. 

a Upper secondary (post-primary) schools and since 2002/03 school year upper secondary schools. b Including basic vocational schools, 
specialized secondary schools and teacher education institutes. Since 2004/05 school year also groups of schools. 

N o t e. In 2000/01 as of 10 XI, in 2005/06 as of 31 X. 
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TABL. 8(140).  SZKOŁY  ARTYSTYCZNE  DLA  DZIECI  I  MŁODZIEŻY 
 ART  SCHOOLS  FOR  CHILDREN  AND  YOUTH 

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000/01 2005/06 2007/08 2008/09 SPECIFICATION 

SZKOŁY  ARTYSTYCZNE  NIEDAJĄCE  UPRAWNIEŃ  ZAWODOWYCH 
ART  SCHOOLS  NOT  LEADING  TO  PROFESSIONAL  CERTIFICATION 

Szkoły ......................................  23 30 32 34 Schools 

w tym kształcące wyłącznie  
w zakresie przedmiotów  
artystycznych .....................  20 26 28 30 

of which schooling only in the 
art subjects 

Uczniowie .................................  3352 3439 2870 2910 Pupils 

w tym kobiety ........................  2169 2252 1856 1914 of which females 

Absolwenci................................  380 999 315 . Graduates 

w tym kobiety ........................  248 456 220 . of which females 

SZKOŁY  ARTYSTYCZNE  DAJĄCE  UPRAWNIENIA  ZAWODOWE 
ART  SCHOOLS  LEADING  TO  PROFESSIONAL  CERTIFICATION 

Szkoły ......................................  16 16 21 20 Schools 

w tym kształcące wyłącznie  
w zakresie przedmiotów  
artystycznych .....................  8 9 14 14 

of which schooling only in the 
art subjects 

Uczniowie .................................  1550 1686 1608 1613 Students 

w tym kobiety ........................  978 1058 1014 1024 of which females 

Absolwenci ...............................  219 188 163 . Graduates 

w tym kobiety ........................  160 121 112 . of which females 
 

 

TABL. 9(141).  KOMPUTERY  W  SZKOŁACH  DLA  DZIECI  I  MŁODZIEŻY  ORAZ  POLICEALNYCH  W  ROKU  
SZKOLNYM  2008/09  

 PERSONAL  COMPUTERS  IN  SCHOOLS  FOR  CHILDREN  AND  YOUTH  AND  IN  POST- 
-SECONDARY  SCHOOLS  IN  2008/09  SCHOOL  YEAR 

Komputery
a
 w szkołach  

Personal computers
a
 in schools 

z liczby ogółem — 
— przeznaczone  

do użytku uczniów 
of grand total — used 
by pupils and youth SZKOŁY 

SCHOOLS 

Szkoły po-
siadające 
komputery 
w % danej 

grupy 
szkół 

Schools, 
which 

possess 
personal 

computers 
in % of 
a given 
group of 
schools  

Pracow- 
nie kom-
puterowe 
Computer 

labora- 
tories 

ogółem 
grand 
total 

w tym 
z dostę- 
pem do 

Internetu 
of which 

with 
Internet 
access 

razem 
total 

w tym  
z dostę-
pem do 

Internetu 
of which 

with 
internet 
access 

       

Podstawowe...................................................... 93,4 892 18770 16082 13828 12479 

Primary        

Gimnazja ........................................................... 82,2 534 11974 10798 8608 8161 

Lower secondary        
 

a W przypadku wspólnego użytkowania komputerów przez kilka szkół — wykazane tylko raz.  
a In case of commonly used computers by a few schools — presented only once.  
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TABL. 9(141). KOMPUTERY  W  SZKOŁACH  DLA  DZIECI  I  MŁODZIEŻY  ORAZ  POLICEALNYCH  W  ROKU  
SZKOLNYM  2008/09  (dok.) 

 PERSONAL  COMPUTERS  IN  SCHOOLS  FOR  CHILDREN  AND  YOUTH  AND  IN  POST- 
-SECONDARY  SCHOOLS  IN  2009/09  SCHOOL  YEAR  (cont.) 

Komputery
a
 w szkołach  

Personal computers
a
 in schools 

z liczby ogółem — 
— przeznaczone  

do użytku uczniów 
of grand total — used 
by pupils and youth SZKOŁY 

SCHOOLS 

Szkoły po-
siadające 
komputery 
w % danej 

grupy 
szkół 

Schools, 
which 

possess 
personal 

computers 
in % of 
a given 
group of 
schools  

Pracow- 
nie kom-
puterowe 
Computer 

labora- 
tories 

ogółem 
grand 
total 

w tym 
z dostę- 
pem do 

Internetu 
of which 

with 
Internet 
access 

razem 
total 

w tym  
z dostę-
pem do 

Internetu 
of which 

with 
Internet 
access 

       
Zasadnicze zawodowe ..................................... 31,3 59 1490 1382 1197 1136 
Basic vocational       

Licea ogólnokształcące b................................... 76,0 224 6496 5943 4805 4607 
General secondary b       

Licea profilowane .............................................. 36,8 51 1530 1467 1181 1164 
Specialized secondary       

Technika c ......................................................... 59,0 267 6697 6220 5397 5140 
Technical c       

Policealne.......................................................... 45,0 136 3019 2754 2665 2484 
Post-secondary        

a W przypadku wspólnego użytkowania komputerów przez kilka szkół — wykazane tylko raz. b Łącznie z uzupełniającymi liceami ogólno-
kształcącymi. c Łącznie z technikami uzupełniającymi oraz ogólnokształcącymi szkołami artystycznymi dającymi uprawnienia zawodowe. 

a In case of commonly used computers by a few schools — presented only once. b Including supplementary general secondary schools.  
c Including supplementary technical secondary and general art schools leading to professional certification. 

TABL. 10(142).  WYCHOWANIE  POZASZKOLNE 
 EXTRACURRICULAR  EDUCATION 

Uczestnicy stałych i okresowych form zajęć  

Participants of permanent and temporary forms of pursuits LATA 
RODZAJE  PLACÓWEK 

YEARS 
KIND  OF  INSTITUTIONS 

Placówki  
Institu-
tions ogółem 

total 

artysty-
cznych 

arts 

technicz-
nych 

technical 

nauko-
wycha 

sciencea 

sporto-
wych 
sports 

innych 
others 

        

O G Ó Ł E M .................................. 2000 18 18473 6069 1243 2848 5745 2568 
T O T A L 2005 19 43713 13602 1084 2297 21632 5098 
 2007 26 81857 15065 1366 1947 54533 8946 
 2008 24 57335 10581 1092 3105 35534 7023 

Pałace młodzieży ...................................  1 1416 756 60 288 120 192 
Youth centres        

Młodzieżowe domy kultury .....................  10 21821 9594 1032 1421 3638 6136 
Youth community centres        

Ogniska pracy pozaszkolnej ...................  2 31 31 - - - - 
Extracurricular interest groups        

Międzyszkolne ośrodki sportowe ............  4 31731 - - - 31731 - 
Inter-school sports centres        

Inne placówki niepubliczne......................  4 1675 - - 1125 - 550 
Other non-public institutions 

Inne publiczne placówki specjalistyczne ...  
Other public specialistic institutions 

3 661 200 - 271 45 145 

a W latach 2007 i 2008 obejmują zajęcia informatyczne i przedmiotowe. 
a In 2007 and 2008 include activities computing and objective. 
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TABL. 11(143).  SZKOŁY  PODSTAWOWE  DLA  DZIECI  I  MŁODZIEŻY  (bez  szkół  specjalnych) 
 PRIMARY  SCHOOLS  FOR  CHILDREN  AND  YOUTH  (excluding  special  schools) 

2000/01 2005/06 2007/08 2008/09 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION ogółem 

total 

w tym 
miasta 

of which 
urban 
area 

ogółem 
total 

w tym 
miasta 

of which 
urban 
area 

ogółem 
total 

w tym 
miasta 

of which 
urban 
area 

ogółem 
total 

w tym 
miasta 

of which 
urban 
area 

         

Szkoły ................................  931 405 770 328 756 330 738 324 
Schools         
     w tym: 

  of which:         
sportowe i mistrzostwa 

sportowego...................  3 3 3 3 3 3 4 4 
sports and athletic         

filialne ..............................  49 3 20 1 15 2 12 1 
branch         
„małe szkoły” ...................  x x 12 - . . . . 
„small school”         
artystyczne a ...................  3 3 4 4 4 4 4 4 
arts a         

Pomieszczenia szkolne......  11241 6588 10343 6197 11533 6893 11440 6862 
Classrooms         
Oddziały .............................  10085 6497 8412 5360 7943 4982 7754 4866 
Sections         

Uczniowie...........................  221126 157131 177997 124879 160204 111787 153509 107685 
Pupils         
            w tym I klasa ..........  33453 23250 26602 18649 24666 17233 24340 17191 
            of which 1st grade         
         w tym kobiety ............  107444 76441 86705 60807 77843 54442 74762 52529 
         of which females         
      w tym w szkołach:         
      of which in schools:         

sportowych i mistrzostwa 
sportowego...................  2512 2512 1731 1731 1867 1867 2469 2469 

 sports and athletic         
 filialnych .........................  1503 90 765 156 559 151 452 125 
branch         
„małych szkół” .................  x x 222 - . . . . 
„small school”         
artystycznych a ................  646 646 579 579 335 335 384 384 
arts a         

Absolwenci .........................  38148 27515 32157 22632 29146 20429 . . 
Graduates         
         w tym kobiety ............  18502 13422 15697 11094 14237 10001 . . 
         of which females         
      w tym w szkołach:         
      of which in schools:         

sportowych i mistrzostwa 
sportowego...................  461 461 344 344 432 432 . . 

sports and athletic         
filialnych ..........................  146 67 35 25 65 24 . . 
branch         
artystycznych a ................  93 93 98 98 30 30 . . 
arts a         

Liczba uczniów na:         
Number of pupils per:         

1 szkołę ...........................  238 388 231 381 212 339 208 332 
1 school         
1 pomieszczenie szkolne 20 24 17 20 14 16 13 16 
1 classroom         
1 oddział..........................  22 24 21 23 20 22 20 22 
1 section         

 

a Dotyczy szkół realizujących jednocześnie program szkoły podstawowej.  
a Concerns schools simultaneously conducting the primary school programme.  
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TABL. 12(144).  GIMNAZJA  DLA  DZIECI  I  MŁODZIEŻY  (bez  szkół  specjalnych) 
 LOWER  SECONDARY  SCHOOLS  FOR  CHILDREN  AND  YOUTH  (excluding  special  schools) 

2000/01 2005/06 2007/08 2008/09 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION ogółem 

total 

w tym 
miasta 

of which 
urban 
area 

ogółem 
total 

w tym 
miasta 

of which 
urban 
area 

ogółem 
total 

w tym 
miasta 

of which 
urban 
area 

ogółem 
total 

w tym 
miasta 

of which 
urban 
area 

         

Gimnazja ............................  359 231 377 248 379 252 380 253 
Lower secondary         
     w tym szkoły: 

  of which schools:         
sportowe i mistrzostwa 

sportowego...................  4 4 4 4 5 5 5 5 
sports and athletic         

przysposabiające  
do pracy a .....................  1 1 12 11 5 4 4 3 

job-training a         

Pomieszczenia szkolne......  3973 3183 4974 3806 5805 4531 5820 4584 
Classrooms         

Oddziały .............................  3354 2641 4306 3307 4011 3100 3926 3030 
Sections         

Uczniowie...........................  84426 68010 108023 84933 96957 76824 93056 73887 
Pupils         
            w tym I klasa ..........  42391 34017 34548 26984 32393 25620 30418 24118 
            of which 1st grade         
         w tym kobiety ............  41276 33307 52402 41294 47218 37460 45176 35947 
         of which females         
      w tym w szkołach:         
      of which In schools:         
  sportowych i mistrzostwa 

  sportowego....................  455 455 540 540 1057 1057 1135 1135 
   sports and athletic         
   przysposabiających  

   do pracy a .....................  29 29 4998 4671 1015 993 416 400 
   job-training a         

Absolwenci .........................  x x 35894 28391 31200 24498 . . 
Graduates         
         w tym kobiety ............  x x 17766 14054 15548 12231 . . 
         of which females         
      w tym w szkołach:         
      of which in schools:         
  sportowych i mistrzostwa 

  sportowego....................  x x 164 164 313 313 . . 
   sports and athletic         
   przysposabiających  

   do pracy a .....................  x x 903 903 106 88 . . 
   job-training a         

Liczba uczniów na:         
Number of pupils per:         
   1 szkołę ...........................  235 294 287 342 256 305 245 292 
   1 school         
   1 pomieszczenie szkolne 21 21 22 22 17 17 16 16 
   1 classroom         
   1 oddział..........................  25 23 25 26 24 25 24 24 
   1 section         

a Na podbudowie programowej VI klasy szkoły podstawowej; od 2003/04 określone jako gimnazja z oddziałami przysposabiającymi do pracy. 
a Based on 6th grade primary school; until 2003/04 defined as lower secondary with job-training sections. 
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TABL. 13(145).  SZKOŁY  ZASADNICZE  (ZAWODOWE)  DLA  MŁODZIEŻY  (bez  szkół  specjalnych) 
 BASIC  VOCATIONAL SCHOOLS  FOR  YOUTH   (excluding  special  schools) 

2005/06 2007/08 2008/09 
WYSZCZEGÓLNIENIE 

SPECIFICATION ogółem 
total 

w tym miasta  
of which urban 

areas 
     

Szkoły .........................................................................  94 93 94 87 
Schools     

Oddziały ......................................................................  578 694 701 682 
Sections     

Uczniowie ....................................................................  15392 15463 15781 15379 
Students     

w tym I klasa .........................................................  6735 7501 7251 7084 
of which 1st grade      

w tym kobiety ...........................................................  4451 4386 4530 4455 
of which females     

Absolwenci ..................................................................  4759 4021a . . 
Graduates     

w tym kobiety ...........................................................  1555 1363b . . 
of which females     

a, b  W tym absolwentów w miastach: a – 3890, b – 1332. 
a, b Of which graduates in urban areas: a – 3890, b – 1332.  

 
 

TABL. 14(146). UCZNIOWIE  I  ABSOLWENCI  SZKÓŁ  ZASADNICZYCH  (ZAWODOWYCH)  DLA  MŁODZIEŻY  
(bez szkół specjalnych)  WEDŁUG  GRUP  KIERUNKÓW  KSZTAŁCENIA   

 STUDENTS  AND  GRADUATES  OF  BASIC  VOCATIONAL  SCHOOLS  FOR  YOUTH  (excluding 
special schools) BY  FIELDS  OF  EDUCATION 

2005/06 2007/08 2008/09 2007/08  GRUPY KIERUNKÓW 
KSZTAŁCENIA

a 

FIELDS OF EDUCATION
a
 

uczniowie 
students 

absolwenci 
graduates 

    
 

O G Ó Ł E M .....................................................................  15392 15463 15781 4021 
T O T A L     

Artystyczne .......................................................................  30 25 35 7 
Arts     

Ekonomiczne i administracyjne.........................................  2353 2196 2151 833 
Business and administration     

Inżynieryjno-techniczne ....................................................  5944 6461 6728 1387 
Engineering and engineering trades     

Produkcji i przetwórstwa ...................................................  2912 2151 1828 593 
Manufacturing and processing     

Architektury i budownictwa ...............................................  1143 1452 1740 246 
Architecture and buildings     

Rolnicze, leśne i rybactwa ................................................  144 58 50 18 
Agriculture, forestry and fishery     

Usług dla ludności.............................................................  2866 3120 3247 937 
Personal services     

Pozostałe ..........................................................................  - - 2 - 
Others     

a Zgodnie z Międzynarodową Standardową Klasyfikacją Edukacji (ISCED’97). 
a According to the International Standard Classification of Education (ISCED’97). 
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TABL. 15(147).  LICEA  OGÓLNOKSZTAŁCĄCE  DLA  MŁODZIEŻY 
a  (bez  szkół  specjalnych) 

 GENERAL  SECONDARY SCHOOLS  FOR  YOUTH 
a
  (excluding  special  schools) 

2005/06 2007/08 2008/09 
WYSZCZEGÓLNIENIE 

SPECIFICATION ogółem 
total 

w tym miasta  
of which urban 

areas 
     

Szkoły ........................................................................ 176 163 159 152 

Schools       

Oddziały ..................................................................... 1807 1723 1676 1655 

Sections       

Uczniowie ................................................................... 52375 49489 46541 46073 

Students       

w tym I klasa ........................................................ 17744 16086 14766 14666 

of which 1st grade        

w tym kobiety .......................................................... 30879 29764 28255 28031 

of which females       

Absolwenci.................................................................. 17001
b
 15793

c
 . . 

Graduates       

w tym kobiety .......................................................... 10163
b
 9486

d
 . . 

of which females       
 

a Łącznie z uzupełniającymi liceami ogólnokształcącymi. b Łącznie z absolwentami oddziałów ponadpodstawowych. c, d W tym absolwen-
tów w miastach: c – 15651, d – 9412. 

a Including supplementary general secondary schools. b Including graduates of upper secondary (post-primary) sections. c, d Of which 
graduates in urban areas: c – 15651, d – 9412 

 

 

TABL. 16(148).  LICEA  PROFILOWANE  DLA  MŁODZIEŻY (bez  szkół  specjalnych) 
 SPECIALIZED  SECONDARY  SCHOOLS  FOR  YOUTH  (excluding  special  schools) 

2008/09 

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005/06 2007/08 ogółem 
total 

miasta 
urban 
areas 

wieś 
rural 
areas 

SPECIFICATION 

       

Szkoły .....................................  118 89 75 74 1 Schools 

Oddziały ..................................  764 480 318 316 2 Sections 

Uczniowie................................  20821 11820 7461 7396 65 Students 

     w tym klasa I ......................  6500 2748 1356 1356 -      of which 1st class 

  w tym kobiety ........................  10592 6392 4265 4224 41   of which females 

Absolwenci……………………. 6617 4038 
a
 . . . Graduates 

  w tym kobiety………………… 3485 2158 
b
 . . .   of which females 

 

a, b W tym absolwentów w miastach: a – 4004 b – 2141. 
a, b Of which graduates in urban areas: a – 4004, b – 2141.   
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TABL. 17(149).  SZKOŁY  ŚREDNIE  ZAWODOWE  DLA  MŁODZIEŻY  (bez szkół specjalnych) 
 VOCATIONAL  SECONDARY  SCHOOLS  FOR  YOUTH  (excluding special schools) 

2000/01 2005/06 2005/06 2007/08 2008/09 

szkoły ponadpodstawowe 
upper secondary (post-

primary) schools 

szkoły ponadgimazjalne
a
  

upper secondary schools
a 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

ogółem 
total 

w tym miasta 
of which 
urban 
areas 

Szkoły ................................ 429 11 301 272 249 235 
Schools       
Oddziały............................. 2722 43 1865 1729 1674 1583 
Sections       
Uczniowie .......................... 77145 997 50168 43527 40985 38909 
Students       
      w tym I klasa................ 21182 x 16399 13861 12479 11905 
      of which 1st class       
   w tym kobiety.................. 9582 238 22775 19461 18301 17289 
   of which females       
Absolwenci ........................ 14459 795 12809 9767

b
 . . 

Graduates       
   w tym kobiety.................. 7085 204 6056 4569

c
 . . 

   of which females       

a Obejmują licea profilowane, technika, technika uzupełniające oraz szkoły artystyczne dające uprawnienia zawodowe, od roku 2007/08 
tylko ogólnokształcące szkoły artystyczne dające uprawnienia zawodowe. b, c W tym absolwentów w miastach: b – 9333, c – 4388. 

a Including specialized secondary schools, technical secondary schools, supplementary technical secondary schools and art schools lead-
ing to professional certification, since 2007/08 school year include only general art schools leading to professional certification. b,  c  Of which 
graduates in urban area: b – 9333, c – 4388.   

TABL. 18(150).  UCZNIOWIE  I  ABSOLWENCI  SZKÓŁ  ŚREDNICH  ZAWODOWYCH  DLA  MŁODZIEŻY
a
   

(bez  szkół  specjalnych)  WEDŁUG  GRUP  KIERUNKÓW  KSZTAŁCENIA  
 STUDENTS  AND  GRADUATES  OF  VOCATIONAL  SECONDARY  SCHOOLS  FOR  YOUTH

a
  

(excluding  special  schools)  BY  FIELDS  OF  EDUCATION 
2005/06 2007/08 2008/09 2007/08 

GRUPY KIERUNKÓW 
KSZTAŁCENIA

b
 uczniowie 

students 
absolwenci  
graduates 

FIELDS  
OF EDUCATION

b
 

O G Ó Ł E M ................................  51165 43527 40985 9767 T O T A L 

Artystyczne ..................................  2293 908 824 174 Arts 

Społeczne ....................................  5706 5312 5083 1149 
Social and  behavioural  
   science 

Ekonomiczne i administracyjne....  12844 8856 5968 2296 Business and administration 
Fizycznec .....................................  13 - 42 - Physical sciencesc  
Informatyczne ..............................  643 2850 4333 27 Computing 

Inżynieryjno-techniczne ...............  11251 8955 8111 2156 
Engineering and engineering  
   trades 

Produkcji i przetwórstwa ..............  743 765 643 144 
Manufacturing and 

processing 
Architektury i budownictwa ..........  3908 3280 2697 353 Architecture and building 

Rolnicze, leśne i rybactwa ...........  1402 1262 1976 564 
Agriculture, forestry and  
   fishery 

Weterynaryjne..............................  151 118 118 43 Veterinary 
Opieki społecznej.........................  1869 1632 1308 504 Social services 
Usług dla ludności........................  8388 8178 8370 1728 Personal services 
Usług transportowych ..................  1226 615 338 160 Transport services 
Ochrony środowiska ....................  728 796 1142 460 Environmental protection 
Pozostałe .....................................  - - 32 9 Others 

a Obejmują licea profilowane, technika, technika uzupełniające oraz szkoły artystyczne dające uprawnienia zawodowe. W roku szkolnym 
2005/06 łącznie z uczniami ponadpodstawowych szkół średnich zawodowych dla młodzieży. b Zgodnie z Międzynarodową Standardową Klasyfi-
kacją Edukacji (ISCED’97). c Między innymi: fizyka, chemia, geologia. 

a Including specialized secondary schools, technical secondary schools, supplementary technical secondary schools and art schools lead-
ing to professional certification. In 2005/06 school year including students of upper secondary (post-primary) vocational schools.  
b According to the International Standard Classification of Education (ISCED’97). c Among others: physics, chemistry, geology. 
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TABL. 19(151). SZKOŁY  POLICEALNE  WEDŁUG  FORM  KSZTAŁCENIA  (bez szkół specjalnych) 
 POST-SECONDARY  SCHOOLS  BY  TYPE  OF  EDUCATION  (excluding special school) 

2008/09 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

2000/01 2005/06 2007/08 ogółem 
total 

dzienne 
day 

wieczo- 
rowe 

evening 

zaocz-
ne 

week-
end 

na 
odle-
głość 

distance 
form 

stacjo-
narne 

full-time 

Oddziały ...................... 922 1172 1112 1138 188 4 872 2 72 
Sections          

Uczniowie .................... 21953 26770 23767 25902 3176 49 21295 23 1359 
Students          

   w tym kobiety............ 13991 14188 11031 10815 2215 38 7968 11 583 
   of which females          

Absolwenci a................ 8261 8978 6009 . 1535 13 3966 20 475 
Graduates a          

   w tym kobiety............ 5580 5373 3542 . 1006 11 2287 10 228 
   of which females          

 

a W podziale według form kształcenia – z roku szkolnego 2007/08.  

a According to type of education – for 2007/08 school years.  

TABL. 20(152). UCZNIOWIE  I  ABSOLWENCI  SZKÓŁ  POLICEALNYCH (bez szkół specjalnych)  WEDŁUG  GRUP  
KIERUNKÓW  KSZTAŁCENIA   

 STUDENTS  AND  GRADUATES  OF  POST-SECONDARY  SCHOOLS  (excluding special schools) BY  
FIELDS  OF  EDUCATION 

2005/06 2007/08 2008/09 2007/08 
GRUPY KIERUNKÓW 

KSZTAŁCENIA
a
 uczniowie 

students 
absolwenci 
graduates 

FIELDS OF EDUCATION
a
 

      
O G Ó Ł E M.........................  27125 23767 25902 6009 T O T A L 

Pedagogiczne.......................  1239 1077 977 319 

Education science and teacher 

    training 

Artystyczne ...........................  920 648 543 53 Arts 

Humanistyczne .....................  547 - - - Humanities 

Społeczne.............................  2315 664 887 235 Social and behavioural science 

Dziennikarstwa i informacji ...  214 101 81 19 Journalism and information 

Ekonomiczne i administra-

cyjne ..................................  5358 5035 6072 1016 Business and administration 

Informatyczne .......................  4425 3539 3763 775 Computing 

Inżynieryjno-techniczne ........  575 782 916 255 Engineering and engineering trades 

Produkcji i przetwórstwa.......  122 143 444 25 Manufacturing and  processing 

Architektury i budownictwa ...  597 1893 975 134 Architecture and building 

Rolnicze, leśne i rybactwa ....  62 225 506 182 Agriculture, forestry and fishery 

Weterynaryjne ......................  24 65 64 18 Veterinary 

Medyczne .............................  1682 1824 2058 641 Health 

Opieki społecznej .................  1683 549 446 142 Social services 

Usług dla ludności ................  4652 4457 4909 1129 Personal services 

Usług transportowych ...........  258 69 43 39 Transport services 

Ochrony środowiska .............  49 24 129 18 Environmental protection 

Ochrony i bezpieczeństwa....  2403 2672 2839 526 Security services 

Pozostałe..............................  - - 250 483 Others 

a Zgodnie z Międzynarodową Standardową Klasyfikacją Edukacji (ISCED’97).  
a According to the International Standard Classification of Education (ISCED’97).  
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TABL. 21(153). SZKOŁY  WYŻSZE 
 HIGHER  EDUCATION  INSTITUTIONS 

LATA 
TYPY SZKÓŁ 

Szkoły 
Schools 

Studenci  
Students  

Absolwenci
a 

Graduates
a 

YEARS 
TYPE OF SCHOOLS 

      

O G Ó Ł E M ...............................2000/01 24 130829 18279 T O T A L 

 2005/06 34 166376 32324  

 2007/08 36 169172 35050  

 2008/09 36 170084 .  

Uniwersytety ...........................................  1 36874 7763 Universities 

Wyższe szkoły techniczne ......................  1 32274 4939 Technical universities 

Wyższe szkoły rolnicze ...........................  1 9868 2859 Agricultural academies 

Wyższe szkoły ekonomiczne ..................... 5 31979 6009 Academies of economics 

Wyższe szkoły pedagogiczne ....................... 1 7475 2403 Teacher education schools 

Akademie medyczne ...............................  1 5176 1163 Medical academies 

Akademie wychowania fizycznego...............  1 3977 886 Physical academies 

Wyższe szkoły artystyczne .....................  2 1712 386 Fine arts academies 

Wyższe szkoły teologiczne .....................  2 1103 190 Theological academies 

Wyższe szkoły pozostałe ........................  21 39646 8452 Others higher schools 

a W podziale według typów szkół – z roku akademickiego 2007/08.  
a According to type of schools – for 2007/08 academic year. 
  

TABL. 22(154). STUDENCI  SZKÓŁ  WYŻSZYCH  WEDŁUG  SYSTEMÓW  STUDIÓW I  TYPÓW  SZKÓŁ 
 STUDENTS  OF  HIGHER  EDUCATION  INSTITUTIONS  BY  STUDY  SYSTEMS AND  TYPE   

OF  SCHOOLS 

Systemy studiów  
Study systems LATA 

TYPY SZKÓŁ 
Ogółem 

Total stacjonarne 
intramural 

niestacjonarne 
extramural 

YEARS 
TYPE OF SCHOOLS 

O G Ó Ł E M  
T O T A L 

O G Ó Ł E M .................. 2000/01 130829 61342 69487 T O T A L 

 2005/06 166376 88817 77559  

 2007/08 169172 90453 78719  

 2008/09 170084 88878 81206  

Uniwersytety ...............................  36874 20485 16389 Universities 

Wyższe szkoły techniczne ..........  32274 26560 5714 Technical universities 

Wyższe szkoły rolnicze ..............  9868 7278 2590 Agricultural academies 

Wyższe szkoły ekonomiczne ......  31979 10641 21338 Academies of economics 

Wyższe szkoły pedagogiczne .....  7475 862 6613 Teacher education schools 

Akademie medyczne ..................  5176 4106 1070 Medical academies 

Akademie wychowania fizycznego.. 3977 2729 1248 Physical academies 

Wyższe szkoły artystyczne .........  1712 1073 639 Fine arts academies 

Wyższe szkoły teologiczne .........  1103 684 419 Theological academies 

Wyższe szkoły pozostałe ............  39646 14460 25186 Others higher schools 



EDUKACJA  I  WYCHOWANIE 
 

 

228 

TABL. 22(154). STUDENCI  SZKÓŁ  WYŻSZYCH  WEDŁUG  SYSTEMÓW  STUDIÓW I  TYPÓW  SZKÓŁ (dok.) 
STUDENTS  OF  HIGHER  EDUCATION  INSTITUTIONS  BY  STUDY  SYSTEMS AND  TYPE   
OF  SCHOOLS (cont.) 

Systemy studiów  
Study systems LATA 

TYPY SZKÓŁ 
Ogółem 

Total stacjonarne 
intramural 

niestacjonarne 
extramural 

YEARS 
TYPE OF SCHOOLS 

W  tym  KOBIETY 

Of  which  FEMALES 

O G Ó Ł E M ................. 2000/01 72557 31496 41061 T O T A L 

 2005/06 91986 46536 45450  

 2007/08 93245 47124 46121  

 2008/09 94426 46660 47766  

Uniwersytety ................................  24670 13358 11312 Universities 

Wyższe szkoły techniczne ...........  8658 7665 993 Technical universities 

Wyższe szkoły rolnicze ...............  6136 4846 1290 Agricultural academies 

Wyższe szkoły ekonomiczne .......  18897 6044 12853 Academies of economics 

Wyższe szkoły pedagogiczne ......  5424 539 4885 Teacher education schools 

Akademie medyczne ...................  3804 2901 903 Medical academies 

Akademie wychowania fizycznego 2133 1539 594 Physical academies 

Wyższe szkoły artystyczne ..........  1097 674 423 Fine arts academies 

Wyższe szkoły teologiczne ..........  443 213 230 Theological academies 

Wyższe szkoły pozostałe .............  23164 8881 14283 Others higher schools 
 
 

TABL. 23(155). ABSOLWENCI  SZKÓŁ  WYŻSZYCH  WEDŁUG  SYSTEMÓW  STUDIÓW  I  TYPÓW  SZKÓŁ 
 GRADUATES  OF  HIGHER  EDUCATION  INSTITUTIONS  BY  STUDY  SYSTEMS  AND  TYPE  

OF  SCHOOLS 

Systemy studiów 
Study systems LATA 

TYPY SZKÓŁ 
Ogółem 

Total stacjonarne 
intramural 

niestacjonarne 
extramural 

YEARS 
TYPE OF SCHOOLS 

O G Ó Ł E M  

T O T A L 

O G Ó Ł E M................... 2000/01 18279 9626 8653 T O T A L 

 2005/06 32324 15983 16341  

 2006/07 32060 16791 15269  

 2007/08 35050 18315 16735  

Uniwersytety ...............................  7763 4448 3315 Universities 

Wyższe szkoły techniczne ..........  4939 4003 936 Technical universities 

Wyższe szkoły rolnicze ...............  2859 2294 565 Agricultural academies 

Wyższe szkoły ekonomiczne ......  6009 1937 4072 Academies of economics 

Wyższe szkoły pedagogiczne .....  2403 264 2139 Teacher education schools 

Akademie medyczne ..................   1163 889 274 Medical academies 

Akademie wychowania fizycznego 886 416 470 Physical academies 

Wyższe szkoły artystyczne .........  386 240 146 Fine arts academies 

Wyższe szkoły teologiczne .........  190 115 75 Theological academies 

Wyższe szkoły pozostałe.............  8452 3709 4743 Others higher schools 
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TABL. 23(155). ABSOLWENCI  SZKÓŁ  WYŻSZYCH  WEDŁUG  SYSTEMÓW  STUDIÓW  I  TYPÓW  SZKÓŁ (dok.) 
 GRADUATES  OF  HIGHER  EDUCATION  INSTITUTIONS  BY  STUDY  SYSTEMS  AND  TYPE  

OF  SCHOOLS (cont.) 

Systemy studiów 
Study systems LATA 

TYPY SZKÓŁ 
Ogółem 

Total stacjonarne 
intramural 

niestacjonarne 
extramural 

YEARS 
TYPE OF SCHOOLS 

W  tym  KOBIETY 
Of  which  FEMALES 

O G Ó Ł E M .................. 2000/01 11193 5491 5702 T O T A L 

 2005/06 20955 9700 11255  

 2006/07 20566 10152 10414  

 2007/08 22404 11084 11320  

Uniwersytety ...............................  5564 3127 2437 Universities 

Wyższe szkoły techniczne ..........  1543 1317 226 Technical universities 

Wyższe szkoły rolnicze ...............  1874 1549 325 Agricultural academies 

Wyższe szkoły ekonomiczne ......  4062 1305 2757 Academies of economics 

Wyższe szkoły pedagogiczne .....  1799 186 1613 Teacher education schools 

Akademie medyczne ..................  934 672 262 Medical academies 

Akademie wychowania fizycznego 493 233 260 Physical academies 

Wyższe szkoły artystyczne .........  243 159 84 Fine arts academies 

Wyższe szkoły teologiczne .........  89 58 31 Theological academies 

Wyższe szkoły pozostałe.............  5803 2478 3325 Others higher schools 
 

TABL. 24(156). CUDZOZIEMCY
a
 – STUDENCI  I  ABSOLWENCI  WEDŁUG  SYSTEMÓW  STUDIÓW  I  TYPÓW SZKÓŁ 

 FOREIGNERS
a 

 –  STUDENTS  AND  GRADUATES  BY  STUDY  SYSTEMS  AND  TYPE  OF SCHOOLS 

Studenci   Students 
Absolwenci

b
 

Graduates
b
 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
ogółem 

total 

w tym 
kobiety 
of which 
females 

ogółem 
total 

w tym 
kobiety 
of which 
females 

SPECIFICATION 

       

O G Ó Ł E M ...................2000/01 501 256 58 29 T O T A L 

 2005/06 735 352 96 57  

 2007/08 1168 571 141 81  

 2008/09 1447 720 . .  

   studia: stacjonarne .....................  1081 515 89 56    study: intramural 

               niestacjonarne................  366 205 52 25               extramural 

Uniwersytety..................................  406 264 63 48 Universities 

Wyższe szkoły techniczne...................  181 32 6 1 Technical universities 

Wyższe szkoły rolnicze .................  15 9 2 1 Agricultural academies 

Wyższe szkoły ekonomiczne ........  103 50 7 3 Academies of economics 

Wyższe szkoły pedagogiczne.........  17 9 1 - Teacher education schools 

Akademie medyczne ......................... 346 159 18 8 Medical academies 

Akademie wychowania fizycznego 20 5 2 2 Physical academies 

Wyższe szkoły artystyczne..................  15 10 - - Fine arts academies 

Wyższe szkoły teologiczne ...........  8 - 1 - Theological academies 

Wyższe szkoły pozostałe .............. 336 182 41 18 Others higher schools 

a Ujęci również w pozostałych tablicach dotyczących studentów i absolwentów. b W podziale według systemów studiów i typów szkół –  
z roku akademickiego 2007/08.  

a Also shown in the other tables regarding students and graduates. b According to study system and type school – for 2007/08 academic year.  
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TABL. 25(157).  STUDENCI  SZKÓŁ  WYŻSZYCH  OTRZYMUJĄCY  STYPENDIA a 

 Stan  w  dniu  30  XI 
 STUDENTS  OF  HIGHER  EDUCATION  INSTITUTIONS  RECEIVING  SCHOLARSHIPS a 

 As  of  30  XI 
2008/09 

TYPY SZKÓŁ 2000/01 2005/06 2007/08 ogółem 
total 

w tym 
stypen-

dia o 
charak-
terze 
so-

cjalnym 
of 

which 
scholar-

ships 
with 

public 
assis-
tance 

charac-
ter 

otrzy-
mujący 

sty-
pendia 
w % 
ogółu 
stu- 

dentów 
schol-
arship 

re-
cipients  
in % of 

total 
stu-

dents 

TYPE OF SCHOOLS 

O G Ó Ł E M .......................... 21603 47113 41855 38348 16883 22,5 T O T A L 

w tym:       of which: 

Uniwersytety .......................... 6103 9909 8115 7617 3301 20,7 Universities 

Wyższe szkoły techniczne ..... 7761 9469 9989 7646 3183 23,7 Technical universities 

Wyższe szkoły rolnicze ...........  1676 3363 2900 2501 1075 25,3 Agricultural academies 

Wyższe szkoły ekonomiczne  2575 11260 8232 6145 2681 19,2 Academies of economics 

Wyższe szkoły pedagogiczne ...  121 1890 1612 2439 1170 32,6 Teacher education schools 

Akademie medyczne .............. 1317 1981 1938 1934 588 37,4 Medical academies 
Akademie wychowania  

fizycznego ............................ 608 828 1037 690 324 17,3 
Physical 

 academies 

Wyższe szkoły artystyczne .... 499 560 562 578 169 33,8 Fine arts academies 

Wyższe szkoły teologiczne........... 12 392 469 379 182 34,4 Theological academies 

Wyższe szkoły pozostałe ........ x x 7 8419 4210 21,2 Others higher schools 

Wyższe szkoły zawodowe ..... 931 7461 6994 . . x Higher vocational schools 

a Łącznie z cudzoziemcami, do roku 2003/04 stypendia były wypłacane tylko studentom studiów dziennych, od roku 2004/05 dla wszyst-
kich studentów.  

a Including foreigners, until 2003/04 academic year scholarships were paid only for day students, since 2004/05 academic year for all students.  

TABL. 26(158).  STUDIA  PODYPLOMOWE  WEDŁUG  GRUP  KIERUNKÓW  KSZTAŁCENIA   
                           POST-GRADUATE  STUDIES  BY  FIELDS  OF  EDUCATION 

Słuchacze 
Students 

Wydane świadectwa 
Issued certificates 

LATA 
PODGRUPY KIERUNKÓW 

 KSZTAŁCENIA 
YEARS 

SUB-GROUPS FIELDS OF 
EDUCATION 

ogółem 
total 

w tym kobiety 
of which females 

ogółem 
total 

w tym kobiety 
of which females 

O G Ó Ł E M ...................2000/01a 12939 9139 6953 4773 
T O T A L 2005/06 12153 8265 8390 5927 

 2007/08 14056 9647 9751 6653 
  2008/09 14691 10161 10526 7481 
Podgrupa: 
Sub-group:     

Architektury i budownictwa ...........  470 283 163 90 
Architecture and construction     

Artystyczna ...................................  98 79 37 33 
Fine and applied arts     

Biologiczna....................................  45 29 72 66 
Biological     

a Bez cudzoziemców.  
         a Excluding foreign students.  
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TABL. 26(158).  STUDIA  PODYPLOMOWE  WEDŁUG  GRUP  KIERUNKÓW  KSZTAŁCENIA (dok.) 
                              POST-GRADUATE  STUDIES  BY  FIELDS  OF  EDUCATION (cont.) 

Słuchacze 
Students 

Wydane świadectwa 
Issued certificates 

PODGRUPY KIERUNKÓW 
 KSZTAŁCENIA 

SUB-GROUPS FIELDS OF 
EDUCATION 

ogółem 
total 

w tym kobiety 
of which females 

ogółem 
total 

w tym kobiety 
of which females 

Dziennikarstwa i informacji............  104 61 107 73 
Journalism and information     

Ekonomiczna i administracyjna.....  6991 4748 5347 3692 
Business and administration     

Fizyczna........................................  151 107 47 35 
Physical science     

Humanistyczna .............................  767 611 697 480 
Humanities     

Informatyczna ...............................  184 40 54 25 
Computer science     

Inżynieryjno-techniczna ................  590 255 111 47 
Engineering and engineering 

trades     

Medyczna......................................  373 349 132 112 
Medical science     

Ochrony i bezpieczeństwa ............  551 343 390 230 
Protection and security     

Ochrony środowiska .....................  27 24 14 12 
Environmental protection     

Pedagogiczna ...............................  2144 1887 1967 1701 
Pedagogical     

Prawna..........................................  699 483 618 409 
Law     

Produkcji i przetwórstwa ...............  173 90 99 57 
Manufacturing and processing     

Rolnicza, leśna i rybactwa ............  102 70 75 56 
Agricultural, forestry and fishery     

Społeczna .....................................  545 387 384 264 
Social and behavioral science     

Usług dla ludności.........................  217 116 93 46 
Service for population     

Weterynaryjna...............................  460 199 119 53 
Veterinary science     
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TABL. 27(159). STUDIA  PODYPLOMOWE  I  DOKTORANCKIE  WEDŁUG  TYPÓW  SZKÓŁ  
                          POST-GRADUATE  AND  DOCTORAL  STUDIES  BY  TYPE  OF  SCHOOLS 

Słuchacze studiów  
podyplomowych 

Students of  
post-graduate studies 

Uczestnicy studiów  
doktoranckich 

Students of doctoral 
 studies 

LATA 
TYPY SZKÓŁ 

YEARS 
TYPE OF SCHOOLS ogółem 

total 

w tym kobiety 
of which  
females 

ogółem 
total 

w tym kobiety 
of which  
females 

Otwarte prze-
wody doktorskie 
Open courses 

O G Ó Ł E M ........... 2000/01
a
 12939 9139 2422 1044 751

b
 

T O T A L 2005/06 12153 8265 3238 1676 1072 

 2007/08 14056 9647 3402 1753 797 

  2008/09 14691 10161 3473 1804 968 

Uniwersytety .........................  2491 1980 1376 823 558 

Universities      

Wyższe szkoły techniczne ....  1418 640 831 315 179 

Technical universities      

Wyższe szkoły rolnicze .........  1484 867 213 155 81 

Agricultural academies      

Wyższe szkoły ekonomiczne..  3841 2825 424 221 15 

Academies of economics      

Wyższe szkoły pedagogiczne  443 411 - - - 

Teacher education schools      

Akademie medyczne.............  343 323 182 117 76 

Medical academies      

Akademie wychowania  
fizycznego .........................  266 157 154 100 20 

Physical academies      

Wyższe szkoły artystyczne ...  127 106 12 4 - 

Fine arts academies      

Wyższe szkoły teologiczne ...  201 136 236 44 20 

Theological academies      

Wyższe szkoły pozostałe .......... 4077 2716 - - - 

Others higher schools      

Instytuty naukowo-badawcze 

lub placówki naukowe PAN - - 45 25 19 

Research institutes or Scien-
tific units of Polish Acad-
emy of Sciences      

 

a Bez cudzoziemców. b Łącznie z 82 cudzoziemcami przeprowadzającymi przewody doktorskie w Polsce. 
a Excluding foreign students. b Including 82 foreigners doctorated in Poland. 

 

 

 



EDUCATION 
 

 

233 

TABL. 28(160).  STUDIA  DOKTORANCKIE  WEDŁUG  DZIEDZIN  NAUKI  
                           DOCTORAL  STUDIES  BY  FIELDS  OF  SCIENCE 

Uczestnicy studiów doktoranckich 
Students of doctoral studies 

stacjonarnych 
intramural 

niestacjonarnych 
extramural 

Otwarte przewody  
doktorskea 

Open courses a 
LATA 

DZIEDZINY NAUKI 
 

YEARS 
FIELDS OF SCIENCE ogółem 

total 

w tym 
kobiety 
of which 
females 

ogółem 
total 

w tym 
kobiety 
of which 
females 

ogółem 
total 

w tym 
kobiety 
of which 
females 

O G Ó Ł E M ............ 2000/01a 2097 958 325 86 669 294 
T O T A L 2005/06 2739 1449 499 227 1052 600 

 2007/08 2718 1473 684 280 781 460 
  2008/09 2724 1495 749 309 953 578 

Szkoły wyższe.......................  2679 1470 749 309 934 568 
Higher schools       

Instytuty naukowo-badawcze  

   lub placówki naukowe PAN 45 25 - - 19 10 
Research institutes or scien-

tific units of Polish Acad-
emy of Sciences       

Z ogółem nauki:       
Of total sciences:       

Biologiczne............................  162 110 - - 70 47 
Biological       

Chemiczne ............................  172 112 1 - 65 40 
Chemical       

Ekonomiczne ........................  148 80 294 153 19 10 
Economics       

Farmaceutyczne ...................  7 5 - - 4 4 
Pharmaceutical       

Fizyczne................................  109 33 - - 33 7 
Physics        

Humanistyczne .....................  765 512 38 20 334 235 
Humanistic       

Kultury fizycznej ....................  125 82 29 18 20 17 
Physical culture       

Matematyczne.......................  78 24 - - 22 8 
Mathematical        

Medyczne..............................  136 87 39 25 63 40 
Medical       

Muzyczne..............................  - - 12 4 - - 
Musical       

Nauki o Ziemi ........................  56 31 2 1 25 13 
Earth Sciences       

Prawne..................................  109 52 91 43 67 37 
Law       

Rolnicze ................................  171 125 - - 75 65 
Agricultural       

Techniczne............................  644 212 7 1 133 48 
Technical       

Teologiczne...........................  - - 236 44 17 3 
Theological       

Weterynaryjne.......................  42 30 - - 6 4 
Veterinary       

a Bez cudzoziemców.  
a Excluding foreign students.  
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TABL. 29(161).  NAUCZYCIELE  AKADEMICCY  W  SZKOŁACH  WYŻSZYCH 
a  

W  ROKU  AKADEMICKIM  2008/09 
                           ACADEMIC  TEACHERS  IN  HIGHER  EDUCATION  INSTITUTIONS 

a  
IN  2008/09  ACADEMIC  YEAR 

Pełnozatrudnieni 
Full-time paid employed 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION ogółem 

total 

w tym 
kobiety 
of which 
females 

z ogółem 
mianowani 

of total  
appointed 

Niepełno- 
zatrudnieni 
Part-time 

paid  
employed 

O G Ó Ł E M .............................................................. 8428 3459 5536 239 

T O T A L       

Profesor zwyczajny .....................................................  677 138 401 13 
Full professor     

Profesor nadzwyczajny ............................................  1145 310 721 10 
Associate professor     

Profesor wizytujący ..................................................  9 1 - 2 
Visiting professor     

Docent ......................................................................  90 29 3 1 
Assistant professor     

w tym ze stopniem doktora habilitowanego..........  2 - - - 
of which with postdoctoral degree     

Adiunkt .....................................................................  3923 1587 3141 18 
Lecturer     

w tym ze stopniem doktora habilitowanego..........  356 115 326 4 
of which with postdoctoral degree     

Asystent ...................................................................  836 440 302 49 
Assistant     

Starszy wykładowca .................................................  1007 501 710 43 
Senior lecturer     

Wykładowca .............................................................  480 263 183 52 
Lecturer     

Lektor .......................................................................  111 88 12 22 
Lector     

Instruktor ..................................................................  103 64 27 28 
Instructor     

Dyplomowani bibliotekarze oraz dyplomowani 
pracownicy dokumentacji i informacji naukowej ...  47 38 36 1 

Qualified librarians and qualified scientifics docu-
mentation and information staff     
a Nauczyciele zatrudnieni w pełnym wymiarze godzin w więcej niż jednej szkole wyższej zostali wykazani w każdym miejscu pracy;  

niepełnozatrudnieni w przeliczeniu na pełne etaty. 

a Teachers employed full-time in more than one institution have been schown in all workplaces; part-time employees calculated as full-
time paid employment. 

 

 

TABL. 30(162).  DOMY  I  STOŁÓWKI  STUDENCKIE 
Stan  w  listopadzie 

 STUDENT  DORMITORIES  AND  CANTEENS 
As  of  November 

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000/01 2005/06 2007/08 2008/09 SPECIFICATION 

DOMY  STUDENCKIE a   
STUDENT  DORMITORIES a   

Domy ........................................  43 38 36 37 Dormitories 

Miejsca .....................................  12551 11766 11270 11255 Beds 

Studenci korzystający ..............  11498 10227 10399 10810 Students 

w % ogółu studentów ............  18,9 6,1 6,1 6,4 
in % of total students in the 

day study system 

a  W roku 2000/01 dla studentów studiów dziennych, od roku 2004/05 dla wszystkich studentów. Do roku 2007/08 - stan w dniu 31 XII. 
a  In 2000/01 for students in the day study system, since 2004/2005 for all students. To year 2007/08 – as of 31 XII. 
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TABL. 30(162).  DOMY  I  STOŁÓWKI  STUDENCKIE (dok.) 
         STUDENT  DORMITORIES  AND  CANTEENS (cont.) 

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000/01 2005/06 2007/08 2008/09 SPECIFICATION 

STOŁÓWKI  STUDENCKIE 

STUDENT  CANTEENS 

Stołówki ....................................  8 8 10 10 Canteens 

Miejsca konsumenckie .............  1700 1846 1712 1696 Places for consumers 
Korzystający a (średnia mie-

sięczna)..................................  3600 x x x Consumers
 a

 (monthly average) 

a Studenci, nauczyciele akademiccy, doktoranci, cudzoziemcy odbywający staż naukowy i inni. 
a Students, academic teachers, PhD candidates, foreign teaching and research assistants and others. 

TABL. 31(163).  SZKOŁY  DLA  DOROSŁYCH 
 SCHOOLS  FOR  ADULTS 

Uczniowie     Students Absolwenci      Graduates  

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

Szkoły 
Schools 

Oddziały 
Sections ogółem 

total 

w tym 
kobiety 
of which 
females 

ogółem 
total 

w tym 
kobiety 
of which 
females 

        

Gimnazja ...................2000/01 4 12 363 116 x x 
2005/06 11 42 1161 296 257 79 
2007/08 11 43 1027 290 187 63 

Lower secondary 
schools 

2008/09 12 39 757 190 . . 
        
Licea  ogólnokształ- 

cąceab .....................2000/01 82 406 12106 6304 3405 1897 
2005/06 175 542 13243 5903 4180 2081 General secondary 

schoolsab 2007/08 182 474 12643 5451 3161 1572 
 2008/09 196 549 15431 6521 . . 

w tym : 
of which:        

wieczorowe ............2000/01 44 236 7319 3923 1694 970 
evening 2005/06 62 215 5400 2513 1951 1031 
 2007/08 x 98 2370 1087 671 342 
 2008/09 x 110 2717 1235 . . 
        
zaoczne ..................2000/01 38 170 4787 2381 1711 927 
weekend 2005/06 113 327 7843 3390 2210 1040 

 2007/08 x 363 9931 4218 2490 1230 
 2008/09 x 439 12714 5286 . . 

       
2000/01 20 57 1611 434 410 94 
2005/06 15 43 861 174 242 74 

Szkoły zasadnicze 
(zawodowe)b.......  

Basic vocational 
schoolsb 2007/08 8 27 540 91 153 25 

 2008/09 9 33 624 77 . . 
        

       
2000/01 165 660 18875 6811 4930 1819 
2005/06 152 374 8744 3359 2767 989 

Szkoły zawodowebc  
Vocational schoolsbc 

2007/08 86 213 4773 1666 858 429 
 2008/09 61 169 3552 1077 . . 

a Łącznie z uzupełniającymi. b Ponadpodstawowe oraz od roku szkolnego 2002/03 również ponadgimnazjalne. c Obejmują średnie zawodowe, 
licea profilowane, technika oraz technika uzupełniające. 

a Including supplementary general secondary schools. b  Upper secondary (post-primary) as well as since 2002/03 upper secondary schools. 
c Including vocational secondary schools, specialized secondary schools, technical secondary schools and supplementary technical secondary 
schools. 
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TABL. 32(164). WYCHOWANIE  PRZEDSZKOLNE 
 PRE-PRIMARY  EDUCATION 

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2005 2007 2008 SPECIFICATION 

      

Placówki .............................................  1064 1007 991 1015 Establishments 

miasta .............................................. 546 546 552 570 urban areas 

wieś ..................................................  518 461 439 445 rural areas 

Przedszkola ........................................  536 491 486 493 Nursery schools 

w tym specjalne .............................  6 5 4 3 of which special 

miasta .............................................. 423 385 381 384 urban areas 

wieś ..................................................  113 106 105 109 rural areas 

Oddziały przedszkolne przy szkołach 
  podstawowych ................................ 528 516 505 506 

Pre-primary sections in primary 
schools 

Punkty przedszkolne ...........................  x x x 10 Pre-primary points 

Zespoły wychowania  
przedszkolnego ................................  x x x 6 Pre-primary education groups 

Miejsca w przedszkolach...................  54073 50581 50972 53040 Places in nursery schools 

w tym w specjalnych .........................  217 238 110 62 of which special 

Miasta ................................................. 47250 44315 44624 46254 Urban areas 

Wieś ....................................................  6823 6266 6348 6786 Rural areas 

Dzieci w placówkach ........................  63198 58645 61566 64577 Children in establishment  

miasta ............................................ 49865 47052 49971 52246 urban areas 

wieś ...............................................  13333 11593 11595 12331 rural areas 

w tym w wieku 6 lat ..........................  32021 25322 23466 22415 of which aged 6 

Dzieci w przedszkolach .......................  50585 46805 50306 52613 Children in nursery schools 

w tym w niepełnosprawne ..........  197 163 114 53 of which handicapped 

miasta ............................................ 44812 41342 44494 46296 urban areas 

wieś ...............................................  5773 5463 5812 6317 rural areas 

w tym w wieku 6 lat ..........................  20684 14797 14059 12789 of which aged 6 

Dzieci w oddziałach przedszkolnych 
przy szkołach podstawowych ........... 12613 11840 11260 11705 

Children in pre-primary sections  
of primary schools 

w tym w wieku 6 lat ..........................  11337 10525 9407 9626 of which aged 6 

Dzieci w punktach przedszkolnych .....  x x x 162 Children in pre-primary points 

Dzieci w zespołach wychowania 
przedszkolnego ................................  x x x 97 

Children in pre-primary education 
groups 

Dzieci w placówkach wychowania 
przedszkolnego na 1000 dzieci 
w wieku:     

Children attending pre-primary 
education establishments per 
1000 children aged: 

3-6 lat .................................................  507 564 603 636 3-6 

3-5 ......................................................  334 423 488 541 3-5 

6 lat .....................................................  975 972 935 928 6 year 

Dzieci w przedszkolach na:     Children attending nursery schools per: 

1000 dzieci w wieku:     1000 children aged: 

3-6 lat ..............................................  405 450 495 518 3-6 

6 lat ..................................................  630 568 560 530 6 year 

1 przedszkole ......................................  94 95 104 107 nursery school 

100 miejsc ...........................................  94 93 99 99 100 places 
 


